
Dream Menu    85€ Pax*

Kir Royal ou Porto tónico • Kir Royal or Escondidinho Cocktail

Salada verde com lascas de presunto, frutos secos e aromatizada com molho agridoce e salada de 
polvo • Green salad with ham slices, dried fruits and flavored with sweet and sour sauce and 

octopus salad • Salade verte avec des tranches de jambon, fruits secs et aromatisés avec sauce 
aigre-douce et salade de poulpe • Ensalada verde con lonchas de jamón, frutos secos y aromatizada 

con salsa agridulce y ensalada de pulpo • Insalata verde con fette di prosciutto, frutta secca e 
condita con salsa agrodolce e insalata di polpo • Grüner Salat mit Schinkenscheiben, getrockneten 

Früchten und aromatisiert mit süß-saurer Sauce und Tintenfischsalat

Para reservas • For reservations:  
+351 222 001 079 | + 351 933 101 600   geral@escondidinho.pt

Café ou chá • Coffee or Tea • Café ou thé • Café o té • Caffè o tè • Kaffee oder Tee 

Misto de delícias conventuais • Mixed Conventual delights • Délices conventuels mixtes • Delicias 
conventuales miztos • Delizie Conventuali misti • Gemischte Konventualen Köstlichkeiten

Bacalhau à Escondidinho ou Tornedó • Escondidinho Style Codfish or Tournedos • Morue à la 
Escondidinho ou Tournedos • Bacalao Estilo Escondidinho o Tournedos • Merluzzo alla Escondidinho 

o Tournedos • Escondidinho Kabeljau oder Tournedos

Camarão Tigre grelhado com tamarilho • Grilled Tiger Prawns with Tamarillo • Crevette tigrée grillée au 
Tamarillo • Gambas tigre a la parrilla con Tamarillo Gambero tigre grigliato con tamarillo • Gregrillte 

Riesengarnele mit Tamarillo



Shine Menu    75€ Pax*

Kir Royal ou Porto tónico • Kir Royal or Escondidinho Cocktail

Para reservas • For reservations:  
+351 222 001 079 | + 351 933 101 600   geral@escondidinho.pt

Café ou chá • Coffee or Tea • Café ou thé • Café o té • Caffè o tè • Kaffee oder Tee 

Misto de delícias conventuais • Mixed Conventual delights • Délices conventuels mixtes • Delicias 
conventuales miztos • Delizie Conventuali misti • Gemischte Konventualen Köstlichkeiten

Lombo de garoupa com molho de marisco ou Posta à Escondidinho • Grouper loin with seafood 
sauce or Escondidinho Style beef steak • Longe de mérou avec sauce aux fruits de mer ou Steak de 

boeuf à la Escondidinho • Lomo de mero con salsa de mariscos o Filete de Res Al Estilo Escondidinho 
Lombo di cernia con salsa di frutti di mare o Bistecca di manzo alla Escondidinho • Zackenlende mit 

Meeresfrüchtesauce oder Rindersteak nach Escondidinho Art

Camarão piri piri • Spicy Shrimp • Crevettes épicées • Camarón picante 
Gambero piccante • Scharfe Garnelen

Salada verde com lascas de presunto, frutos secos e aromatizada com molho agridoce e salada de 
polvo • Green salad with ham slices, dried fruits and flavored with sweet and sour sauce and 

octopus salad • Salade verte avec des tranches de jambon, fruits secs et aromatisés avec sauce 
aigre-douce et salade de poulpe • Ensalada verde con lonchas de jamón, frutos secos y aromatizada 

con salsa agridulce y ensalada de pulpo • Insalata verde con fette di prosciutto, frutta secca e 
condita con salsa agrodolce e insalata di polpo • Grüner Salat mit Schinkenscheiben, getrockneten 

Früchten und aromatisiert mit süß-saurer Sauce und Tintenfischsalat


